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Pos: 1 /TD /Ei nleitung/Überschrift - Einl eitung @ 0\m od_1167823212238_81196.docx @ 81392 @ 1 @ 1 
 

1 Εισαγωγή 
 
Pos : 2 /TD /Ei nleitung/Pr oduktbeschreibung/Montageanl eitung/M 06.0013/Verwendungszweck - Di ese Anlei tung ist  für  den Austausch von Heizel ementen bestimmt. @ 407\m od_1720595293647_81196.docx @ 2639489 @  @ 1 
 

Οι παρούσες οδηγίες προορίζονται για την αντικατάσταση θερμαντικών στοιχείων. 
Pos: 3 /TD /Ei nleitung/Pr oduktbeschreibung/Montageanl eitung/M 06.0013/Verwendungszweck - Di ese Anlei tung enthält alle Inform ati onen, die Si e für den W echsel der Heizel eme @ 407\m od_1720595494849_81196.docx  @ 2639520 @  @ 1 
 

Οι παρούσες οδηγίες περιέχουν όλες τις πληροφορίες που χρειάζεστε για την αλλαγή των 

θερμαντικών στοιχείων και τη θέση σε λειτουργία. 
Pos: 4 /TD /Ei nleitung/Pr oduktbeschreibung/Montageanl eitung/M 06.0013/Diese Anl eitung is t bes timmt für Laboröfen der M odellrei he LE 1 bis 24 Li ter Ofenr aum  und einer...  @ 413\mod_1752501259587_81196.docx  @ 2771674 @  @ 1 
 

Αυτές οι οδηγίες προορίζονται για εργαστηριακούς κλιβάνους της σειράς μοντέλων LE 1 

έως 24 λίτρα θάλαμο κλιβάνου και θερμοκρασία εργασίας 1100 °C. 
 
Pos : 5 /TD /Ei nleitung/Die folgende Montageanl eitung ver deutlicht i n w enigen Schritten di e H andhabung dieses Sys tems. @ 129\m od_1472536568127_81196.docx @ 563935 @  @ 1 
 

Οι ακόλουθες οδηγίες εγκατάστασης επεξηγούν σε λίγα βήματα την εφαρμογή αυτού του 

συστήματος. Οι εικόνες δείχνουν όλα τα απαραίτητα βήματα της εγκατάστασης. Παρ' όλα 

αυτά θα πρέπει να διαβάσετε όλες τις οδηγίες εγκατάστασης προτού ξεκινήσετε την 

εγκατάσταση. Θα πρέπει να λάβετε υπόψη σας τις οδηγίες ασφαλείας στις οδηγίες 

εγκατάστασης και τις οδηγίες λειτουργίες του κλιβάνου. 
Pos: 6 /TD /Ei nleitung/Hinw eis - Di e in der Anl eitung g ezeigten Abbildungen können abhängig von Funkti on, . .. Ofenm odell ab @ 24\m od_1337854352242_81196.docx @ 161620 @  @ 1 
 

 
Σημείωση 

Οι εικόνες στο εγχειρίδιο μπορεί να διαφέρουν ανάλογα με τη λειτουργία, τον σχεδιασμό 

και το μοντέλο κλιβάνου. 

 
Pos: 7 /TD /Ei nleitung/Li eferumfang/Öfen/Ü berschrift  - Li eferumfang @ 0\m od_1167822508130_81196.docx @ 81389 @ 1 @ 1 
 

2 Παραδοτέος εξοπλισμός 
 
Pos : 8 /TD /Ei nleitung/Pr oduktbeschreibung/Montageanl eitung/M 06.0013/Ersatz teil paket (Heizdraht) für das jew eilige Ofenm odell M 06.0013 - Tabelle @ 407\m od_1721107454519_81196.docx @ 2641144 @  @ 1 
 

Πακέτο ανταλλακτικού (σύρμα θέρμανσης) για το εκάστοτε μοντέλο κλιβάνου 

Αριθμός 

τεμαχίων 

Μοντέλο 

κλιβάνου 

Σύρμα θέρμανσης / 

Αριθμός 

Σακούλα μονωτικής 

ίνας / Αριθμός 

Συνδετήρας / 

Αριθμός 
Παρατήρηση 

1 L, LT 5/13 

 

2 

 

1 

 

6  

1 L, LT 9/13 2 1 6  

1 L, LT 15/13 2 1 6  

1 L, LT 5/14 2 1 -  

1 L, LT 9/14 2 1 -  

1 L, LT 15/14 2 1 -  

 
Pos: 9 /TD /Ersatz-/Verschl eißteile/D en Lieferum fang mit dem Lieferschei n und den Auftr agspapieren vergleichen. Fehlende Teil e und Schäd @ 105\m od_1444835179166_81196.docx @ 414605 @  @ 1 
 

Συγκρίνετε την παράδοση με το δελτίο αποστολής και τα έγγραφα παραγγελίας. Μέρη που 

λείπουν και ζημιές που οφείλονται σε ελαττωματική συσκευασία ή τη μεταφορά πρέπει να 

αναφέρονται αμέσως στον μεταφορέα και τη Nabertherm GmbH, καθώς δεν θα μπορούν 

να γίνουν δεκτές μεταγενέστερες καταγγελίες. 
Pos: 10 /TD/Betrieb_Bedi enung/Die mitg elieferten Unterl agen bei nhalten nicht zwangsläufig elek trische Schaltpläne @ 92\m od_1431509856297_81196.docx @ 380985 @  @ 1 
 

 
Σημείωση 

Τα παρεχόμενα έγγραφα δεν περιλαμβάνουν απαραιτήτως ηλεκτρικά διαγράμματα 

συνδεσμολογίας. 

Εάν χρειάζεστε αντίστοιχα διαγράμματα, μπορείτε να τα ζητήσετε μέσω της υπηρεσίας 

Σέρβις της Nabertherm. 
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Pos: 11 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Ü berschrif t - Sicherheit @ 0\m od_1158843961540_81196.docx @ 81295 @ 1 @ 1 
 

3 Ασφάλεια 
 
Pos : 12 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Sicher heitssymbol e/War nhi nw eise-ISO- ANSI/Ü berschrift -  Hinw eissym bol e i n der Anl eitung @ 133\m od_1473419357111_81196.docx @ 573549 @ 2 @ 1 
 

3.1 Σύμβολα που χρησιμοποιούνται στις οδηγίες 
 
Pos : 13 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Sicher heitssymbol e/War nhi nw eise-ISO- ANSI/Pik togramm  in der Anlei tung - Gebot - Gebotszeichen - Wichtige Gebote si nd zu befolgen @ 9\mod_1247056175982_81196.docx @ 83964 @  @ 1  
 

 

Εντολή - Σύμβολο εντολής 

Αυτό το σύμβολο εφιστά την προσοχή σε σημαντικές εντολές οι οποίες πρέπει οπωσδήποτε 

να ακολουθούνται. Τα σύμβολα εντολής εξυπηρετούν στο να προφυλάξουν τους 

ανθρώπους από τραυματισμούς δείχνοντας πώς μπορεί να συμπεριφερθεί κανείς σε μια 

δεδομένη κατάσταση. 

 
Pos: 14 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Sicher heitssymbol e/War nhi nw eise-ISO- ANSI/Pik togramm  in der Anlei tung - Gebot - N etzs tecker ziehen @ 229\m od_1575453492176_81196.docx @ 889747 @  @ 1 
 

 

Εντολή - Βγάλτε το βύσμα ρεύματος 

Αυτό το σύμβολο επισημαίνει στον χρήστη να τραβήξει το βύσμα ρεύματος. 

 
Pos: 15 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Sicher heitssymbol e/War nhi nw eise-ISO- ANSI/Pik togramm  in der Anlei tung - War nung -vor el ektrischer Spannung - zur Verm eidung Anw eisung folgen @ 9\m od_1247055093892_81196.docx @ 83962 @  @ 1  
 

 

Προειδοποίηση – Ηλεκτρική τάση 

Αυτό το σύμβολο εφιστά την προσοχή του χρήστη στον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας σε 

περίπτωση μη τήρησης της ακόλουθης προειδοποίησης. 

 
Pos: 16 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/War nung - Gefahren durch el ektrische Spannung - N etzs tecker zi ehen - für alle Öfen @ 411\m od_1739528718109_81196.docx @ 2724248 @  @ 1 
 

 

 

Προειδοποίηση – Κίνδυνος από ηλεκτρική τάση  

Εργασίες στον ηλεκτρολογικό εξοπλισμό επιτρέπονται μόνο από εξειδικευμένο και 

εξουσιοδοτημένο ηλεκτρολόγο. Ο κλίβανος και η εγκατάσταση χειρισμού υψηλής τάσης 

πρέπει κατά τη διάρκεια των εργασιών να έχουν αποσυνδεθεί έναντι τυχαίας θέσης σε 

λειτουργία (τραβήξτε το βύσμα ρεύματος) και όλα τα κινούμενα μέρη του κλιβάνου 

πρέπει να στερεωθούν. Πρέπει να τηρούνται οι προβλεπόμενοι από τον νόμο στη 

Γερμανία κανονισμοί για την Ασφάλιση Ατυχημάτων από ηλεκτρικές συσκευές, 

μηχανήματα και εγκαταστάσεις DGUV V3 ή οι αντίστοιχοι εθνικοί κανονισμοί της 

εκάστοτε χώρας χρήσης. Πρέπει να περιμένετε μέχρι ο θάλαμος κλιβάνου και τα 

εξαρτήματα να κρυώσουν σε θερμοκρασία περιβάλλοντος. 

 
Pos: 17 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Sicher heitssymbol e/War nhi nw eise-ISO- ANSI/War nsym bol _Gefahr - El ektrischer  Schlag - Piktogramm elektr. Schlag - N etzs tecker ziehen @ 9\m od_1247472185096_81196.docx @ 83975 @  @ 1  
 

 

 ΚΙΝΔΥΝΟΣ 

 

• Κίνδυνος από ηλεκτροπληξία. 

• Θανάσιμος κίνδυνος. 

• Εργασίες στον ηλεκτρολογικό εξοπλισμό 

επιτρέπονται μόνο από εξειδικευμένο 

ηλεκτρολόγο ή από εξουσιοδοτημένο 

ειδικευμένο προσωπικό της Nabertherm. 

• Πριν από την έναρξη των εργασιών 

τραβήξτε το βύσμα ρεύματος 

 
Pos: 18 /TD/Einl eitung/Auf die Sicher hei tshi nwei se i n der Anleitung und die i n der  Ofen-Betriebsanl eitung ist  zu achten. @ 74\mod_1411625539929_81196.docx @ 330357 @  @ 1 
 

Θα πρέπει να λάβετε υπόψη σας τις οδηγίες ασφαλείας στο εγχειρίδιο και στις οδηγίες 

λειτουργίας του κλιβάνου. 
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Pos: 19 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Ü berschrif t - Persönliche Schutzausrüs tung (PSA) @ 8\m od_1235643965571_81196.docx @ 83544 @ 2 @ 1 
 

3.2 Μέσα Ατομικής Προστασίας (ΜΑΠ) 
Pos: 20 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Schutzklei dung - Schutzklei dung tr agen @ 5\mod_1220274995030_81196.docx @ 83094 @  @ 1 
 

 

Φοράτε προστατευτική ενδυμασία. 

 
Pos: 21 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Schutzklei dung - Scharfe Kanten - Um Schni ttverletzungen an scharfen Kanten zu ver hindern, sind geei @ 129\m od_1471934123373_81196.docx @ 563155 @  @ 1 
 

 

Αιχμηρές άκρες - Για να αποφύγετε τραυματισμούς από κοψίματα σε αιχμηρές άκρες 

πρέπει να φοράτε κατάλληλα γάντια προστασίας. 

 
Pos: 22 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Schutzklei dung - Schutzbrille trag en @ 407\mod_1720169619788_81196.docx  @ 2638658 @  @ 1 
 
 

 

Για την προστασία των ματιών σας να φοράτε προστατευτικά γυαλιά. 

 
 
Pos : 23 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Schutzklei dung - Schutz- und Atemschutzmaske ( P2 oder höher) - Faserisolier ung @ 25\mod_1341388509802_81196.docx @ 166750 @  @ 1 
 

 

Για την προστασία των αναπνευστικών οδών σας π.χ. κατά τη διάρκεια εργασιών στη 

μόνωση να φοράτε μια μάσκα προστασίας της αναπνοής (P2 ή ανώτερη). 

 
Pos: 24 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Ü berschrif t - Allgemei ne Hinw eise bei W artung und Ins tandhaltung - Betriebsumg ebung @ 115\m od_1458296505412_81196.docx  @ 455715 @ 2 @ 1 
 

3.3 Γενικές οδηγίες σε περίπτωση επισκευής και συντήρησης 
Pos: 25 /TD/W artung_R ei nigung _Instandhaltung/Wartung und Instandhaltung - Betriebsumgebung (S55) @ 115\mod_1458296883322_81196.docx @ 455769 @  @ 1 
 

• Όλες οι εργασίες συντήρησης θα πρέπει να εκτελούνται σε καθαρό περιβάλλον. 

• Προσοχή: Να προστατεύετε τα μάτια και τα χέρια σας κατά τη διάρκεια του 

καθαρισμού. 

• Να χειρίζεστε το προϊόν πάντα με προσοχή. 

• Μην το χρησιμοποιείτε σε περιβάλλοντα όπου υπάρχουν διαβρωτικά αέρια, χημικά, 

θαλασσινό νερό ή ατμός. 

• Σε περιβάλλοντα στα οποία υπάρχει κίνδυνος έκρηξης, χρησιμοποιήστε μόνο εντός 

των καθορισμένων τιμών λειτουργίας. 

• Μην το χρησιμοποιείτε σε μέρη που εκτίθενται σε κραδασμούς και δυνάμεις κρούσης. 

Ελέγχετε τα τεχνικά χαρακτηριστικά του προϊόντος. 

• Μη χρησιμοποιείτε το προϊόν σε μέρη όπου εκτίθεται θερμότητα ακτινοβολίας. 

• Οι προς καθαρισμό επιφάνειες να καθαρίζονται με ένα μαλακό, καθαρό πανί χωρίς 

χνούδι. Πολλά οικιακά και βιομηχανικά καθαριστικά περιέχουν λειαντικές ουσίες 

καθώς και χημικά συμπυκνώματα και δεν πρέπει να χρησιμοποιούνται για τον 

καθαρισμό. 
Pos: 26 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/W arnung - Bei unsachgem äßer Ins tall ati on i st die Funkti on und Sicherheit der Anlag e nicht m ehr ...  @ 3\m od_1193759200813_81196.docx @ 82495 @  @ 1 
 

 

Προειδοποίηση - Γενικοί κίνδυνοι! 

Σε περίπτωση λανθασμένης εγκατάστασης δεν είναι πλέον εγγυημένη η λειτουργία και η 

ασφάλεια της εγκατάστασης. Η σύνδεση μπορεί να εγκατασταθεί σωστά και να τεθεί σε 

λειτουργία μόνο από εξειδικευμένο προσωπικό. 

 
Pos: 27 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/Hi nweis  - Nabertherm übernimmt keine H aftung für  Schäden, die durch ei ne unsachgemäße Montage ...  @ 50\mod_1385647167647_81196.docx @ 256195 @  @ 1 
 

 
Σημείωση 

Η Nabertherm δεν φέρει καμία ευθύνη για ζημίες που προκλήθηκαν από την τοποθέτηση 

των τροχών μεταφοράς. 

 



 

7 

Pos: 28 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Ü berschrift  - Vorberei tung @ 413\mod_1752502925386_81196.docx @ 2771705 @ 1 @ 1 
 

4 Προετοιμασία 
Pos: 29 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Ü berschrift  - Bereitzus tell endes W erkzeug für die M ontage: @ 5\m od_1220265103999_81196.docx @ 83090 @ 2 @ 1 
 

4.1 Παρεχόμενο εργαλείο για την τοποθέτηση 
Pos: 30 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/W erkzeuge für den W echsel der Heizelem ente (M06.0017) @ 413\mod_1752503744005_81196.docx @ 2771768 @  @ 1 
 

 
  

Διαφορετικά μεγέθη 

κλειδί allen 

Κατσαβίδι με λεπτή 

μύτη 0,5x3,0 

Κατσαβίδι με μύτη 

σταυρό PH1 

bb. 1: Εργαλεία 
Pos: 31 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Überschrift -  Contr oller/Ofen ausschal ten @ 0\mod_1169109234337_81196.docx @ 81570 @ 2 @ 1 
 

4.2 Απενεργοποίηση Ελεγκτή/Κλιβάνου 
 
Pos : 32 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B400/B410/C440/C450/P470/P480/Sym bole_Sym boldarstellungen/Contr oller ausschalten_Ablauf-Anzeige-Bemerkung - Tabelle @ 67\mod_1408450457829_81196.docx  @ 314422 @  @ 1 
 

Απενεργοποίηση ελεγκτή 

Αλληλουχία 

λειτουργιών 

Ένδειξη Παρατηρήσεις 

Απενεργοποίηση 

διακόπτη ισχύος 

 /  

Απενεργοποιήστε τον διακόπτη ισχύος 

στη θέση «Ο» 

(Τύπος διακόπτη ισχύος ανάλογα με τον 

εξοπλισμό/το μοντέλο κλιβάνου) 

 
Pos: 33 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Snap-In- Kupplung (Stecker) vom Ofengehäuse trennen 1.1 @ 12\m od_1282113872192_81196.docx @ 96938 @ 2 @ 1 
 

4.3 Διαχωρίστε τη σύζευξη Snap-in (βύσμα) από το περίβλημα του κλιβάνου 
 
 
Pos : 34 /TD/Betrieb_Bedi enung/Bedi enung Snap-In-Kuppl ung ( Stecker) vom Ofeng ehäuse trennen @ 12\mod_1282114156861_81196.docx @ 96960 @  @ 1 
 

Πιέστε προσεκτικά με ένα μικρό κατσαβίδι το μάνδαλο ασφάλισης (2) προς τα επάνω, 

ταυτόχρονα τραβήξτε το βύσμα (3) από τη σύζευξη (4). 

 

Εικ. 2: Διαχωρίστε τη σύζευξη Snap-in (βύσμα) από το περίβλημα του κλιβάνου (παρόμοια 

με την εικόνα) 
Pos: 35 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0013/Ü berschrif t - D emontage der hi nteren Ofenverklei dung @ 407\m od_1720602033709_81196.docx @ 2639823 @ 2 @ 1 
 

4.4 Αποσυναρμολόγηση του οπίσθιου περιβλήματος κλιβάνου 
Pos: 36 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Hi nweis -  Aufgrund der unterschi edlichen Ofenm odell e, empfehlen wir einig e Fotos vom Ausg angsz  @ 407\mod_1721222803746_81196.docx  @ 2642718 @  @ 1 
 

 
Σημείωση 

Λόγω των διαφορετικών μοντέλων κλιβάνου σας προτείνουμε να τραβήξετε μερικές 

φωτογραφίες της αρχικής κατάστασης, των τοποθετημένων καλωδίων θέρμανσης και του 

υποσταθμού. Αυτό διευκολύνει την μετέπειτα συναρμολόγηση και σύνδεση των νέων 

θερμαντικών στοιχείων. 

 
Pos: 37 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Umlaufende Schrauben der Abdeckung si nd mit g eeignetem W erkzeug zu l ösen  .. .  - Beschr eibung @ 22\m od_1333008626711_81196.docx @ 153540 @  @ 1 
 

Οι περιστρεφόμενοι κοχλίες του καλύμματος ξεβιδώνονται με ένα κατάλληλο εργαλείο και 

φυλάσσονται για μεταγενέστερη χρήση σε ασφαλές μέρος. Το κάλυμμα τοποθετείται σε 

ένα μαλακό υπόστρωμα (για παράδειγμα αφρώδες υλικό). Ο αριθμός και η θέση των βιδών 
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εξαρτάται από το εκάστοτε μοντέλο κλιβάνου. Ανάλογα με το μοντέλο κλιβάνου και τον 

εξοπλισμό μπορεί να διαφέρει η οπτική παρουσίαση. 
Pos: 38 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Wenn vorhanden auf das Schutzerdungskabel der Rückwand zur Kl emme achten geg ebenenfalls ist das Kabe @ 145\m od_1481181366908_81196.docx @ 607877 @  @ 1 
 

Αν είναι διαθέσιμο, προσέξτε το προστατευτικό καλώδιο γείωσης του οπίσθιου τοιχώματος 

στον ακροδέκτη. Εάν είναι απαραίτητο, πρέπει να αφαιρεθεί το καλώδιο από τον 

ακροδέκτη. 
Pos: 39 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0010/D em ontage der hinter en Verklei dung (S67) -  Grafik @ 345\m od_1651482847846_81196.docx @ 2345285 @  @ 1 
 

 

 

Εικ. 3: Αποσυναρμολόγηση του οπίσθιου περιβλήματος (παρόμοια με την εικόνα) 
Pos: 40 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0010/Ü berschrif t - D emontage der el ektrischen Verbi ndungen @ 345\mod_1651482650374_81196.docx @ 2345254 @ 2 @ 1 
 

4.5 Αποσυναρμολόγηση των ηλεκτρικών συνδέσεων 
Pos: 41 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Schrauben (1,2) mit  Hilfe von (Schraubendr ehern (5,6) aus der Anschl usskl emme (4) l ösen....  @ 413\mod_1752505198803_81196.docx @ 2771799 @  @ 1 
 

Χαλαρώστε τις βίδες (1,2) από τον ακροδέκτη σύνδεσης (4) με τη βοήθεια κατσαβιδιών 

(5,6). Στη συνέχεια αφαιρέστε το σύρμα θέρμανσης (3) από τον ακροδέκτη.¬ 
Pos: 42 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Achtung: Es besteht Verletzungsgefahr an den spi tz zulaufenden Drahtenden! @ 413\m od_1752562251504_81196.docx @ 2772085 @  @ 1 
 

Προσοχή: Υπάρχει κίνδυνος τραυματισμού στις αιχμηρές άκρες συρμάτων! 
Pos: 43 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/D em ontage el ektrischen Verbi ndung en M06.0017 - Grafik  @ 413\mod_1752505865497_81196.docx @ 2771830 @  @ 1 
   

 

 

 1 Βίδα με εγκοπή / 2 PH-Βίδα σταυρός / 3 Σύρμα θέρμανσης 

4 Ακροδέκτης σύνδεσης / 5 Κατσαβίδι 0,5x3/ 6 PH 1 Κατσαβίδι σταυρός  

Εικ. 4: Αποσυναρμολόγηση των ηλεκτρικών συνδέσεων (παρόμοια με την εικόνα) 
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Pos: 44 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Ü berschrift  - Ausbau der Heizelem ente @ 216\mod_1558692473814_81196.docx @ 846135 @ 1 @ 1 
 

5 Αποσυναρμολόγηση των θερμαντικών στοιχείων 
Pos: 45 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Di e H eizel emente ( 1) können nach D emontage der el ektrisc hen Verbi ndung en durch di e R ückw and ( 3).. . @ 413\m od_1752506146758_81196.docx @ 2771861 @  @ 1 
 

Τα θερμαντικά στοιχεία (1) μπορούν να τραβηχτούν προς τα έξω από το οπίσθιο τοίχωμα 

(3) μετά την αποσυναρμολόγηση των ηλεκτρικών συνδέσεων. Σε τέτοια περίπτωση, είναι 

υποχρεωτικό να φοράτε γάντια (2). Θα πρέπει να ληφθεί υπόψη ότι το τέλος του σύρματος 

θέρμανσης δεν στέκεται όρθιο (4). Εάν το σύρμα θέρμανσης στέκεται όρθιο, θα 

προκαλέσει ζημιά στη μόνωση όταν τραβηχτεί προς τα έξω. 
Pos: 46 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Entfernen der H eizel emente (M 06.0017) - Grafik @ 413\mod_1752506500502_81196.docx @ 2771892 @  @ 1 
 

 

1 Θερμαντικά στοιχεία / 2 Γάντια / 3 Οπίσθιο τοίχωμα / 4 Τοποθέτηση του σύρματος 

θέρμανσης 

Εικ. 5: Αφαίρεση των θερμαντικών στοιχείων (παρόμοια με την εικόνα) 
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Pos: 47 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Ers tinbetriebnahme/Überschrift -Ei nbau der  neuen H eizel emente @ 216\m od_1558699012677_81196.docx @ 846378 @ 1 @ 1 
 

6 Εγκατάσταση των νέων θερμαντικών στοιχείων 
Pos: 48 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Wir em pfehlen den Austausch der H eizel emente immer  mit zw ei Personen durchzuführ en. @ 179\mod_1516002991027_81196.docx @ 730991 @  @ 1 
 

Συνιστούμε η αντικατάσταση των θερμαντικών στοιχείων να πραγματοποιείται πάντα από 

δύο άτομα. 
Pos: 49 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Es wird em pfohl en vor Ei nbau der H eizdrähte den Ofenr aum  gründlich zu rei nigen, zum Beispi el durch @ 105\mod_1444835111570_81196.docx @ 414501 @  @ 1 
 

Πριν από την εγκατάσταση των συρμάτων θέρμανσης προτείνουμε να καθαρίσετε πάρα 

πολύ καλά τον κλίβανο πχ. με αναρρόφηση. 
Pos: 50 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Di e im Lieferum fang enthaltenen Heizdrähte sind vor der M ontag e auf Beschädigungen zu über prüfen. @ 105\m od_1444835174299_81196.docx @ 414579 @  @ 1 
 

Τα σύρματα θέρμανσης που περιλαμβάνονται στην παραγγελία πρέπει να ελέγχονται για 

βλάβες πριν από την εγκατάσταση. 
Pos: 51 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/D en Li eferumfang mit dem  Li eferschein und den Auftragspapi eren vergleichen. Fehlende Teile und Schäd @ 105\mod_1444835179166_81196.docx @ 414605 @  @ 1 
 

Συγκρίνετε την παράδοση με το δελτίο αποστολής και τα έγγραφα παραγγελίας. Μέρη που 

λείπουν και ζημιές που οφείλονται σε ελαττωματική συσκευασία ή τη μεταφορά πρέπει να 

αναφέρονται αμέσως στον μεταφορέα και τη Nabertherm GmbH, καθώς δεν θα μπορούν 

να γίνουν δεκτές μεταγενέστερες καταγγελίες. 
Pos: 52 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/H eizraum und Kl emmen si nd von Brennrücks tänden zu r einigen. @ 413\mod_1752507472992_81196.docx @ 2771923 @  @ 1 
 

Ο θάλαμος θέρμανσης και οι ακροδέκτες πρέπει να καθαρίζονται από υπολείμματα 

καύσης. 
Pos: 53 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Hi nweis  - Beim Einbau und Handling der neuen El emente is t es notwendig, di e im Liefer umfang.. . @ 413\m od_1752507894295_81196.docx @ 2771954 @  @ 1 
 

 

Σημείωση 

Κατά την εγκατάσταση και τον χειρισμό των νέων στοιχείων, είναι απαραίτητο να 

φοριούνται τα βαμβακερά γάντια που περιλαμβάνονται στην παράδοση. 

 
Pos: 54 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Di e neuen Heizelem ente (1) sind durch die Öffnung in der Rückwand (3) ei nzuführen. Dabei ist. .. @ 413\m od_1752508023918_81196.docx @ 2771985 @  @ 1 
 

Τα καινούργια θερμαντικά στοιχεία (1) πρέπει να εισαχθούν στο οπίσθιο τοίχωμα (3) μέσω 

του ανοίγματος. Πρέπει να διασφαλιστεί ότι η μόνωση δεν έχει υποστεί ζημιές και ότι τα 

θερμαντικά στοιχεία (1) έχουν εισαχθεί σωστά στην οπή υποδοχής στο κολάρο (4). 
Pos: 55 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Einsetzen der  Heizelem ente - Gr afik @ 413\m od_1752561787720_81196.docx  @ 2772054 @  @ 1 
 

 

 

1 Θερμαντικά στοιχεία / 2 Γάντια / 3 Οπίσθιο τοίχωμα / 4 Οπή υποδοχής στο κολάρο 

Εικ. 6: Τοποθέτηση των θερμαντικών στοιχείων (παρόμοια με την εικόνα) 
Pos: 56 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Achtung: Es besteht Verletzungsgefahr an den spi tz zulaufenden Drahtenden! @ 413\m od_1752562251504_81196.docx @ 2772085 @  @ 1 
 

Προσοχή: Υπάρχει κίνδυνος τραυματισμού στις αιχμηρές άκρες συρμάτων! 
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Pos: 57 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Ü berschrif t - Stopfen der Zwi schenräume mit Faserw atte @ 413\m od_1752562534384_81196.docx  @ 2772116 @ 2 @ 1 
 

6.1 Γέμισμα των κενών με βάτα ινών 
Pos: 58 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Di e Zwischenr äum e i n der Isolierung zwischen R ohr und der Bohr ung m üssen mit der  beiliegenden.. . @ 413\m od_1752562862793_81196.docx @ 2772148 @  @ 1 
 

Τα κενά στη μόνωση μεταξύ του σωλήνα και της οπής πρέπει να γεμίζονται με την 

εσώκλειστη βάτα ινών (1). Για τον σκοπό αυτό συνιστάται η εισαγωγή της βάτας ινών (1) 

στα κενά με τη βοήθεια ενός μικρού κατσαβιδιού (2).  
Pos: 59 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Stopfen mit  Faserw atte - Grafik @ 413\mod_1752563174451_81196.docx @ 2772179 @  @ 1 
 

 

1 Βάτα ινών / 2 Κατσαβίδι  

Εικ. 7: Γέμισμα με βάτα ινών (παρόμοια με την εικόνα) 
Pos: 60 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Ü berschrif t - Anschl uss der el ektrischen Verbi ndung en @ 413\mod_1752563446037_81196.docx  @ 2772210 @ 2 @ 1 
 

6.2 Σύνδεση των ηλεκτρικών συνδέσεων 
Pos: 61 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/D er Anschl uss der el ektrischen Verbi ndung en erfolgt i n der umgekehrten R eihenfolge zur D emontage....  @ 413\mod_1752563633872_81196.docx  @ 2772242 @  @ 1 
 

Για την αποσυναρμολόγηση, η σύνδεση των ηλεκτρικών συνδέσεων πραγματοποιείται με 

την αντίστροφη σειρά. Τα σύρματα θέρμανσης πρέπει να εισαχθούν στον ακροδέκτη 

σύνδεσης (4). Κατόπιν, τα σύρματα θέρμανσης ασφαλίζονται με τις βίδες (1). Θα πρέπει να 

διασφαλιστεί ότι δεν είναι πλέον δυνατή μια τυχαία απελευθέρωση. Στη συνέχεια 

στερεώνεται ο ακροδέκτης σύνδεσης (4) με τη βίδα (2) στο οπίσθιο τοίχωμα. 
Pos: 62 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Anschl uss  der elek trischen Verbi ndungen - Grafik  @ 413\mod_1752563737811_81196.docx  @ 2772273 @  @ 1 
 

 

1 Βίδα με εγκοπή / 2 PH-Βίδα σταυρός / 3 Σύρμα θέρμανσης 

4 Ακροδέκτης σύνδεσης / 5 Κατσαβίδι 0,5x3/ 6 PH 1 Κατσαβίδι σταυρός 

Εικ. 8: Σύνδεση των ηλεκτρικών συνδέσεων (παρόμοια με την εικόνα) 
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Pos: 63 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/W arnung - Bei unsachgem äßer Ins tall ati on i st die Funkti on und Sicherheit der Anlag e nicht m ehr ...  @ 3\m od_1193759200813_81196.docx @ 82495 @  @ 1 
 

 

Προειδοποίηση - Γενικοί κίνδυνοι! 

Σε περίπτωση λανθασμένης εγκατάστασης δεν είναι πλέον εγγυημένη η λειτουργία και η 

ασφάλεια της εγκατάστασης. Η σύνδεση μπορεί να εγκατασταθεί σωστά και να τεθεί σε 

λειτουργία μόνο από εξειδικευμένο προσωπικό. 

 
Pos: 64 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/Hi nweis -  Alle Schr auben der Anschlussklemm en si nd nach einer Betriebsw oche und danach ei nmal ...  @ 105\mod_1444835336946_81196.docx @ 415125 @  @ 1 
 

 
Σημείωση:  

Όλες οι βίδες των ακροδεκτών πρέπει μετά από μια εβδομάδα λειτουργίας και στη 

συνέχεια μια φορά τον χρόνο να σφιχτούν. Να αποφεύγεται κάθε επιβάρυνση ή 

παραμόρφωση του σύρματος θέρμανσης. Σε περίπτωση μην συμμόρφωσης αυτό μπορεί 

να οδηγήσει στην καταστροφή του σύρματος θέρμανσης 

 
Pos: 65 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Wir empfehlen die Schaltanl age und den Ofenraum abschli eßend zum Beispiel  durch Absaug en... @ 413\m od_1752564872132_81196.docx  @ 2772304 @  @ 1 
 

Συνιστούμε να καθαρίζετε σχολαστικά τον υποσταθμό και τον θάλαμο κλιβάνου, για 

παράδειγμα με αναρρόφηση. 
Pos: 66 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0017/Di e M ontag e der Abdeckung/en er folgt i n umgekehrter R eihenfolge. D as vor her g elös te Er dungskabel...  @ 413\mod_1752564927806_81196.docx @ 2772335 @  @ 1 
 

Η συναρμολόγηση του καλύμματος/των καλυμμάτων πραγματοποιείται με την αντίστροφη 

σειρά. Το προηγουμένως αποσυνδεδεμένο καλώδιο γείωσης μεταξύ του ακροδέκτη και του 

καλύμματος πρέπει να συνδεθεί τεχνικά σωστά. Τα καλώδια πίσω από το κάλυμμα πρέπει 

να τοποθετούνται ελεύθερα και δεν πρέπει να τοποθετούνται επάνω από εξαρτήματα που 

έρχονται σε επαφή με τη θερμότητα ή να έρχονται σε επαφή με αυτά. 
Pos: 67 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/Hi nweis  - All e Schr aub- und Steckverbi ndungen si nd or dnungsgemäß  zu überprüfen. @ 21\m od_1331807422171_81196.docx @ 151875 @  @ 1 
 

 
Σημείωση 

Να ελέγχονται τακτικά όλες οι κοχλιωτές συνδέσεις και οι συνδέσεις βυσμάτων. 

 
Pos: 68 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/Hi nweis  - Es ist darauf zu achten, dass keine Kabel her ausschauen oder eing eklemm t si nd. Dabei ist  @ 35\mod_1359450850246_81196.docx @ 207025 @  @ 1 
 

 
Σημείωση 

Πρέπει να διασφαλιστεί ότι κανένα καλώδιο δεν εξέχει ή δεν έχει εμπλοκή. Προσέξτε τις 

αιχμηρές επιφάνειες. 

 
Pos: 69 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Betrieb @ 0\mod_1168951185590_81196.docx @ 81509 @ 1 @ 1 
Λειτουργία 

7 Λειτουργία 
 
Pos : 70 /TD/Ersatz-/Verschleiß teil e/N etzs tecker einstecken danach N etzschalter ei nschal ten und Ofen auf Funk tion prüfen. @ 66\mod_1407497364829_81196.docx  @ 312095 @  @ 1 
 

Συνδέστε το βύσμα ρεύματος και κατόπιν ενεργοποιήστε τον διακόπτη παροχής ρεύματος 

και ελέγξτε τη λειτουργία του κλιβάνου. 

 
Pos: 71 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B150/B130/B170/C 280/C290/C295/P320/Überschrift -  Contr oller/Ofen einschalten @ 0\mod_1168947051396_81196.docx  @ 81507 @ 2 @ 1 
 

7.1 Ενεργοποίηση Ελεγκτή/Κλιβάνου 
 
Pos : 72 /TD/Betrieb_Bedi enung/Contr oller/B500/C540/P570 Hoch // B510/C 550/P580 Quer/C ontroller  ei nschalten_Ablauf-Anzeige-Bemerkung - Tabelle mit  Gr afik - B500 @ 281\m od_1623761286688_81196.docx @ 2150504 @  @ 1 
 

Ενεργοποίηση ελεγκτή 

Αλληλουχία 

λειτουργιών 

Ένδειξη Παρατηρήσεις 

Ενεργοποίηση διακόπτη 

ισχύος 

 /  

Ενεργοποιήστε τον διακόπτη ισχύος στη 

θέση «Ι». 

(Τύπος διακόπτη ισχύος ανάλογα με τον 

εξοπλισμό/το μοντέλο κλιβάνου) 

Εμφανίζεται η 

κατάσταση του 

κλιβάνου 

Μετά από μερικά 

δευτερόλεπτα 

εμφανίζεται η 

θερμοκρασία. 

 

Αν εμφανιστεί η θερμοκρασία στον 

ελεγκτή, ο ελεγκτής είναι έτοιμος για 

λειτουργία. 
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Pos: 73 /TD/Einl eitung/Produktbeschr eibung/M ontag eanl eitung/M06.0010/Di e Bildung einer Oxidschicht bei der Verw endung von Schutzgas - H eizelem ente @ 413\mod_1752565129756_81196.docx @ 2772366 @  @ 1 
 

 

Χρήση 

προστατευτικών 

αερίων 

 

 

 

 

Ο σχηματισμός ενός στρώματος οξειδίου είναι απαραίτητος για τη σωστή λειτουργία 

του θερμαντικού στοιχείου. Για την αναγέννηση των θερμαντικών στοιχείων, 

συνιστούμε μια οξειδωτική καύση κάθε μήνα σε ατμόσφαιρα οξείδωσης για τη 

δημιουργία ενός προστατευτικού στρώματος οξειδίου 

Μπορείτε να δείτε τη διάρκεια της οξειδωτικής καύσης στο κεφάλαιο «Σύσταση για την 

πρώτη θέρμανση του κλιβάνου». 

Αυτή η διαδικασία πρέπει να επαναλαμβάνεται κατά την έναρξη της λειτουργίας και 

μετά από κάθε αντικατάσταση των θερμαντικών στοιχείων. 

Η οξειδωτική καύση διεξάγεται χωρίς βοηθητικά εξαρτήματα ψησίματος και 

φορτίο. Τα άκαυστα προστατευτικά αέρια εμποδίζουν την οξείδωση. Κατά τη 

διάρκεια της οξειδωτικής καύσης πρέπει να είναι κλειστές οι υπάρχουσες μονάδες 

έγχυσης αερίου. 

Οι οξειδωτικές ατμόσφαιρες (για 

παράδειγμα αέρα ή οξυγόνου) προωθούν 

την οξείδωση των θερμαντικών 

στοιχείων. 

Τα άκαυστα προστατευτικά αέρια 

(αναγωγικές ατμόσφαιρες πχ. αργόν, 

ήλιον) εμποδίζουν την οξείδωση. 

 

πριν 

Η ανομοιογενής επίστρωση είναι μια 

φυσική διαδικασία και δεν απαιτεί καμία 

διόρθωση. Ωστόσο, μια έντονη 

ανομοιογενής επίστρωση μπορεί να έχει 

επίδραση στην κατανομή της 

θερμοκρασίας.  

μετά (ανομοιογενής επίστρωση) 

 
Pos: 74 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/Hi nweis  - Das Stillsetzen im N otfall is t vorgesehen durch Zi ehen des  Netzsteckers. @ 229\m od_1575454907149_81196.docx @ 889793 @  @ 1 
 

 

Σημείωση 

Η διακοπή σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης προβλέπεται τραβώντας το βύσμα 

ρεύματος. Το βύσμα ρεύματος πρέπει να είναι προσβάσιμο ανά πάσα στιγμή κατά τη 

διάρκεια της λειτουργίας για να μπορείτε σε περίπτωση έκτακτης ανάγκης να το 

τραβήξετε γρήγορα από την πρίζα. 

 
Pos: 75 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Ü berschrif t - Umw eltschutzvorschrif ten @ 0\m od_1167826189237_81196.docx @ 81399 @ 2 @ 1 
 

7.2 Κανόνες προστασίας του περιβάλλοντος 
 
Pos : 76 /TD/Tr ansport_Montage_Inbetriebnahm e/Sicherheit/Umw eltschutzvorschriften - El ektr onische Bauteile-Al tmetall @ 129\m od_1472049496295_81196.docx @ 563375 @  @ 1 
 

• Αποσυναρμολόγηση των ηλεκτρονικών μερών και διάθεση ως ηλεκτρονικό 

απόβλητο. 

• Απόρριψη των μη επικίνδυνων για την υγεία ή/και περιβαλλοντικά επικίνδυνων 

μετάλλων ως μεταλλικά απόβλητα. 

• Για την απόρριψη των υλικών που αναφέρονται παραπάνω, παρακαλούμε 

επικοινωνήστε με την αρμόδια για εσάς επιχείρηση διάθεσης αποβλήτων. 

 
Pos: 77 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/Hi nweis  - Nationalen Vorschriften des j ew eiligen Verwendungslandes si nd zu beachten. @ 10\m od_1258644986266_81196.docx @ 84221 @  @ 1 
 

 

Σημείωση 

Πρέπει να τηρούνται οι εθνικοί κανονισμοί της εκάστοτε χώρας χρήσης. 
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Pos: 78 /TD/Service-Typenschild/Nabertherm-Service @ 363\mod_1662447350668_81196.docx  @ 2382254 @ 1 @ 1 
 

8 Υπηρεσία Σέρβις Nabertherm 

Για τη συντήρηση και την επισκευή της εγκατάστασης, είναι διαθέσιμη για εσάς ανά πάσα 

στιγμή η Υπηρεσία Σέρβις-Nabertherm. 

Εάν έχετε ερωτήσεις, προβλήματα ή αιτήματα, επικοινωνήστε με την εταιρεία Nabertherm 

GmbH. Εγγράφως, μέσω τηλεφώνου ή μέσω του Διαδικτύου. 

 

Εγγράφως 

Nabertherm GmbH 

Bahnhofstrasse 20 

28865 Lilienthal 

Germany 

Μέσω τηλεφώνου ή Φαξ 

Τηλέφωνο: +49 (4298) 922-333 

Φαξ:           +49 (4298) 922-129 

Διαδίκτυο ή e-mail 

www.nabertherm.com 

contact@nabertherm.de 

Στην τηλεφωνική επαφή παρακαλούμε να έχετε διαθέσιμα τα δεδομένα της πινακίδας 

στοιχείων της εγκατάστασης του κλιβάνου ή του ελεγκτή. 
Pos: 79 /TD/Service-Typenschild/Typenschild g eklebt_108 x  84 ohne C E-Zeichen -  mit Beschr eibung @ 310\m od_1636367832272_81196.docx @ 2277804 @  @ 1 
 

Παρακαλείστε να αναφέρετε τις ακόλουθες πληροφορίες από την πινακίδα στοιχείων: 

 

 Μοντέλο κλιβάνου 

 Αριθμός σειράς 

 Αριθμός είδους 

 Έτος κατασκευής 

 

 

 

Εικ. 9: Παράδειγμα (πινακίδα στοιχείων) 
Pos: 80 /Steuermodul e/=== Seitenum bruch === @ 0\m od_1158819844943_0.docx  @ 84580 @  @ 1 
 
  

1

2

3

4
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Pos: 81 /TD/N otizen/Ü berschrift -  1. Für Ihre N otizen @ 146\mod_1481798022530_81196.docx @ 610395 @ 1 @ 1 
 

9 Για τις σημειώσεις σας 
 
=== Ende der Liste f ï¿½r Textm arke Inhalt ===  
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